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Jean Jaures

« La précocite de I'’exposition et de I'apprentissage en langue vivante, étrangere et régionale, est un
facteur avére de progres en la matiere. »

« Le bilinguisme francais-langue régionale sera encouragé des la maternelle »

Loi du 8 juillet 2013 d’orientation et de programmation pour la refondation de I’ecole de la Reépublique.

Stegmann e las Clous de las Lengas
« La connaidsance des langues esl la pole de la sagedse”

Roger Bacon

Tilbert Didac Stegmann (1941) experimentet a partir de las
annadas 1980 I’ensenhament simultaneu de Familhas de
Lengas a 'universitat de Francfort. En 1994 animet I'estagi
fondator «qual ten las lengas ten las claus» a Pau e participet
al colldoqui Latinitas a Besiers en 2000. (EuroComRom - Les
sept tamis : lire les langues romanes des le départ. Avec une
introduction a la didactique de ’eurocompréhension).

Se tracha de desvolopar la dobertura a l'autre e a las
autras culturas a partir d’un trabalh de reflexion e de presa
de consciencia del lengatge e de la varietat de lengas. Aqui
la nocion d’ « esvelh a las lengas » es impulsada.

Stegmann dubriguet aital la via a I'invencion e la practica
pedagogica de Familhas de Lengas dins las Calandretas.

“Qual ter la lenga ten la claw» Frederic Mistral

Tamilhas ae Lengas
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led mémed chosed, maid aussi & apphrendre une aulre facon de pender ces choded
Flora Lewis

= 4 Familhas de Lengas es un programa pedagogic global d’esvelh a las
o /4-'5 lengas e de comparasons de lengas. Agusa un agach novel sul mond,
activa la curiositat cap a las autras lengas e culturas e desvolopa la
nocion d’alteritat, per cadun e pel grop. «Familhas de Lengas» est le
creuset d’une véritable pédagogie du plurilinguisme.

famihas de Lengos en Clossa
loccitan coma lenga vertebralo

« Grdce aux langued. on edt chez sl rimpode ol »
Edmund de Waal

Mercé a la practica pedagogica de Familhas de Lengas dins las
Calandretas, lo desconegut es pas mai viscut coma dangeiros
mas coma curios e interessant. A travers la descoberta de
las lengas, los escolans e los adultes se dobrisson a d’autras
culturas. L’occitan es al cor de las lengas romanicas, e pren
naturalament la foncion de lenga vertebrala, es a dire qu’es a
la crosada e fa mestier de pont amb las autras lengas de |la
familha romana.

Stegmann considera que lo passatge del frances a I'espanhol,
’italian 0 lo romaneés es mai eficac a travers 'occitan perque
es una lenga « centrala ».
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